Porownanie tltumaczen Rzymian 8:28

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko- | Wiemy za$, ze — mitujagcym — Boga wszystko
interlinearny | Polski Interlinearny wspotdziata ku dobremu, — wedtug wezesniejszego
Przektad Pisma Swigtego | ystanowienia powotanymi bedac.
Starego 1 Nowego
Przymierza
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Wiemy za$ ze z mitujacymi Boga wszystkie
interlinearny | Textus Receptus wspotdziata ku dobremu z tymi wedtug
Oblubienicy wczesniejszego ustawienia powotanymi bedacymi
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | Wiemy tez, ze kochajacym Boga* wszystko
dostowny wspotdziata ku dobremu** — tym, ktorzy sa
powotani zgodnie z (Jego) postanowieniem.***
®%%%1)2)3)4)
PBPW Przektad Nowy Testament Wiemy zas, ze (z) mitujacymi* Boga wszystko
dostowny Popowski- wspOtpracuje** ku dobremu, (z tymi) wedtug
Wojciechowski postanowienia powotanymi bedacymi. 9
TRO Przektad Textus Receptus Wiemy zas$ ze (z) milujacymi Boga wszystkie
dostowny Oblubienicy wspotdziata ku dobremu (z tymi) wedtug
wczesniejszego ustawienia powotanymi bedacymi
SNP'18 Przektad EIB Przektad literacki A wiemy, ze kochajacym Boga, to jest tym, ktorzy
literacki sg powolani zgodnie z Jego planem, wszystko stuzy
ku dobremu.
UBG'18 | Przektad Uwspoiczesniona Biblia | A wiemy, ze wszystko wspotdziata dla dobra tych,
literacki Gdanska ktorzy mitujg Boga, 7o jest tych, ktorzy sa powolani
wedtug postanowienia Boga.
BG Przektad Biblia Gdanska A wiemy, iz tym, ktorzy mituja Boga, wszystkie
literacki rzeczy dopomagajg ku dobremu, to jest tym, ktorzy
wedtug postanowienia Bozego powolani s3.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka A wiemy, ze tym, ktorzy mitujg Boga, wszytko
literacki dopomaga ku dobremu, tym, ktorzy sg wezwani
podlug postanowienia $wieci.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Wiemy tez, ze Bog z tymi, ktorzy Go mituja,
literacki wspotdziata we wszystkim dla ich dobra, z tymi,
ktorzy sa powotani wedtug [Jego] zamyshu.
BW Przektad Biblia Warszawska A wiemy, ze Bég wspoldziata we wszystkim ku
literacki dobremu z tymi, ktorzy Boga milujg, to jest z tymi,
ktorzy wedhug postanowienia jego sa powotani.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Wiemy za$, ze tym, ktorzy mituja Boga, wszystko

D Jesli kochamy Boga, jeste$my bezpieczni, pomimo przezywania trudnosci, przechodzenia przez proby i niezrozumiate
doswiadczenia (<x>530 10:13</x>; <x>650 12:6-7</x>).
2 ku dobremu, tj. ku rozwinigciu w nas Chrystusowego charakteru (w. 29).

3) Ci, ktorzy kochajg Boga, sg ludzmi powotanymi wedlug Jego postanowienia. Mito$¢ do Boga jest znakiem powotania
(<x>530 8:3</x>). Pierwszym znakiem mitosci do Boga jest to, ze my$l o Nim dostarcza nam poczucia bezpieczenstwa lub
budzi tesknote za Jego bliskoscia.

9 <x>560 1:11</x>; <x>560 3:11</x>
) "z mitujgcymi" - przyimek "z" wzigty jest, zgodnie z gramatyka grecka, ze stowa "wspotpracuje”.
9 Inna lekcja: "wspotpracuje Bog" - wtedy: "we wszystkim wspotpracuje Bog".




literacki

stuzy ku dobremu, tym, ktorzy sa powotani wedtug
Jego postanowienia.

PAU Przektad Biblia Paulistow Wiemy przeciez, ze tym, ktorzy kochaja Boga
literacki i ktorzy zostali powotani zgodnie z Jego
wczesniejszym zamystem, wszystko stuzy dla ich
dobra. Zostali oni wezwani wedlug wczes$niejszego
zamyshu.
PBP Przektad Nowy Testament Wiemy, ze z tymi, ktorzy Boga mitujg, wszystko
literacki Popowskiego wspoldziata dla dobra, z tymi, ktorzy zgodnie
Z zamierzeniem sg zaproszeni.
PBW Przektad Nowy Testament, A wiemy, ze Bog wspoldziala z tymi, ktorzy go
literacki Wspotczesny Przektad | kochaja, dla ich dobra, gdyz powotat ich zgodnie ze
swoim postanowieniem.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Wiemy, ze wszystko wspolpracuje w pomnazaniu
literacki dobra z tymi, ktérzy mitujg Boga. Oni - wedtug
postanowienia Bozego - sa wezwani.
TUB Przektad biomis. HoBuit mepeknan | 3HaeMo K, 1110 TUM, SKi 1100J1aTh bora 1 siki
literacki YBT Pagaina TNOKJIMKaHi 32 HOro nepeadaueHHsM, BCE BUXOIUTD
Typxonsika Ha 100po.
NBG'12 | Przekiad Nowa Biblia Gdanska Wiemy, ze mitujacym Boga wszystko pomaga ku
dynamiczny szlachetnemu postepowaniu tych, co wedtug
zamystu sg zaproszonymi.
NTPZ Przektad Nowy Testament z Ponadto wiemy, ze Bog sprawia, iz wszystko
dynamiczny | Perspektywy Zydowskiej | wspotdziata ku dobru dla tych, ktorzy kochaja Boga
1 53 powotani zgodnie z Jego zamystem.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | A wiemy, ze Bog sprawia, iz wszystkie jego dzieta
dynamiczny wspodtpracujg ze sobg dla dobra tych, ktérzy mituja
Boga, tych, ktérzy sa powotani zgodnie z jego
zamierzeniem,
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo | Wiemy, ze Bog kieruje wszystkim tak, aby dziatato
dynamiczny | Zycia to na korzys$¢ tych, ktoérzy Go kochajg i ktorzy

zgodnie z Jego wolg zostali powolani.
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